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[A000001] 1. INFORMACJE OGOLNE

Montazu oraz regulaciji bramy moze dokonaé co najmniej osoba KOMPETENTNA.
[AO00018] Niniejsza Instrukcja Instalowania jest dokumentacjq przeznaczo-
ng dla Profesjonalnych Instalatoréw lub Oséb Kompetentnych. Zawiera ona
niezbedne informacje gwarantujqce bezpieczne instalowanie bramy. Montaz
i instalacje przeprowadzié zgodnie z wymaganiami EN 13241-1.

Brame i jej oddzielne elementy sktadowe instalowaé zgodnie z Instrukejq Insta-
lowania dostarczong przez WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

Do instalowania bramy stosowaé tylko oryginalne elementy mocujqce dostar-
czone wraz z bramq oraz elementy ztqczne (np. $ruby, nakretki, podktadki)
zgodne z EN.

Przed przystgpieniem do prac montazowych zapoznaé sie z calq instrukejq.
Prosze przeczytaé uwaznie niniejszq instrukcje i stosowaé sie do jej zalecen.
Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zainstalowania.

Instrukcja obejmuje montaz bramy z wyposazeniem standardo-
wym oraz elementami dodatkowego wyposazenia. Zakres wy-
posazenia standardowego i opcjonalnego opisany jest w ofercie
handlowej.

[A000031] Opakowanie stosowane do elementéw systeméw ogrodzeniowych
przeznaczone jest wylqcznie do zabezpieczenia podczas transportu.

Q Nie przechowywaé zapakowanych wyrobéw na ze-

wnatrz narazonych na niekorzystne oddziatywanie

warunkéw atmosferycznych. Skladowanie na ze-
wnatrz, szczegdlnie w miejscach nastonecznionych prowadzi do
obnizenia waloréw estetycznych powtoki malarskiej - poniewaz
czesci opakowan (folia zabezpieczajgca, przektadki, pasy spi-
najqce itp.) miejscowo sklejajg sie z ogrodzeniem (elementy
mogq wulkanizowag).

Wyroby przechowywaé na utwardzonej, niezapylonej suchej powierzchni pta-
skiej, nie zmieniajgcej swoich wiasciwosci pod wptywem czynnikéw zewnetrz-
nych, w pomieszczeniach zamknigtych suchych i przewiewnych, w miejscu gdzie
nie bedq one narazone na dziatanie wszelkich innych czynnikéw zewnetrznych,
mogqcych powodowaé pogorszenie stanu przechowywanych elementéw ogro-
dzen posesyjnych i przemystowych, podzespotéw oraz opakowan. Niedopusz-
czalne jest magazynowanie i przechowywanie w pomieszczeniach zawilgoco-
nych, zawierajgcych opary szkodliwe dla powtok lakierniczych i cynkowych.
[A000032] Instrukcja dotyczy montazu kilku wariantéw wykonania bram.
Rysunki poglgdowe moggq rézni¢ sig co do szczegdtéw wykonania. W niezbed-
nych przypadkach szczegdty te sq pokazane na oddzielnych rysunkach.
[A000044] Instrukcja zawiera niezbedne informacje, gwarantujgce bezpiecz-
ny montaz i uzytkowanie, a takze wtasciwg konserwacje bramy.

Przy montazu przestrzegaé przepiséw BHP dotyczqeych prac: montazowych,
$lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznosci od zastosowanej
technologii montazu, oraz nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce normy, przepisy
i odnoénqg dokumentacje budowy.

Ksigzka raportowa jest dokumentacjq przeznaczong dla wiasciciela bramy.
Po zakohczeniu montazu przekazad jq whascicielowi. Instrukcje zabezpieczy¢
przed zniszczeniem i starannie przechowywaé.

Gdy do montazu bramy zostang wykorzystane elementy dostarczone przez
réznych producentéw lub dostawcéw, instalujgcy brame uwazany jest za jej
producenta, zgodnie z normq europejskg EN 13241-1.

Nie mozna przerabiaé lub usuwaé zadnych elementéw bramy. Moze to spo-
wodowaé uszkodzenie czesci, zapewniajqcych jej bezpieczne uzytkowanie.
Niedopuszczalna jest zmiana podzespotéw bramy.

[A000033] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na dro-
A dze otwierajacej lub zamykajacej sie bramy nie moga

znajdowaé sie zadne przeszkody. Upewnié sie, ze
w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby,
a w szczegdlnosci dzieci lub tez przedmioty.

[A000045] Zgodnie z obowiqzujgcymi przepisami euro-
pejskimi, brama powinna spelniaé wymagania normy
EN 13241-1.

[AO00034] Zabrania si¢ powielania niniejszej instrukcji bez uprzedniej
pisemnej zgody i pézniejszej weryfikacji tresci przez WISNIOWSKI Sp.
z 0.0. S.K.A. Zabrania sig ttumaczenia na jezyk obcy, réwniez czeiciowego,
bez uprzedniej pisemnej zgody i pézniejszej weryfikacji tekstu przez
WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. Wszelkie prawa do niniejszej instrukcii sq zo-
strzezone.

WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
i nieprawidtowosci w dziataniu spowodowane niewtasciwym montazem lub
nieprawidtowym uzytkowaniem produktu, zapoznaé sie zatem doktadnie z tre-
éciq niniejszej instrukgii.

[A000035] WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody i nieprawidtowosci w dziataniu spowodowane zastosowaniem bramy
z urzqdzeniami innych producentéw. Powoduije to dodatkowo utrate prawa do
gwaranciji udzielonej przez WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

[A000036] WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. nie ponosi odpowiedzialnoici za
szkody lub obrazenia ciata spowodowane nieprzestrzeganiem zawartych w
instrukcji zalecer dotyczqcych montazu, uruchomienia, konserwacii i uzytkowa-
nia. Jak réwniez nieprzestrzeganiem zalecen odnosnie bezpieczeristwa oraz
wymagan prawnych.

WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w swoich produktach uwazanych za uzasadnione za wzgledéw tech-
nicznych, produkeyjnych lub handlowych. WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. re-
zerwuje sobie prawo do ulepszania wybranych cech produktu, kiedykolwiek i
bez wprowadzania zmian w obecnej publikacji. Zmiany takie mogq by¢ wpro-
wadzone w dowolnej chwili i bez uprzedniego powiadomienia.

[A000037] 2. TERMINY | DEFINICJE WG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instruki:

A Uwaga! - znak oznaczajqgcy zwrdcenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

=~ Odnosnik - znak odsylajgcy do okreslonego punktu w niniejszej

instrukcji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca
stronom trzecim ustugi w zakresie instalowania bram, tgcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Osoba Kompetentna - osoba odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajgeych z wiedzy i praktycznego do$wiadczenia, i zaopatrzona w nie-
zbedne instrukeje, umozliwiajgce prawidtowe i bezpieczne przeprowadzenie
wymaganego instalowania (wg EN 12635).

Wihasciciel - osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma tytut prawny do dyspono-
wania bramgq i ponosi odpowiedzialno$¢ za jej dziatanie i uzytkowanie (wg
EN 12635).

Ksigzka raportowa - ksigzka, ktéra zawiera gtéwne dane dotyczqce okre-
$lonej bramy, i w kiérej przewidziano miejsca, gdzie mogq by¢ umieszczane
zapisy z kontroli, préb, konserwacii i wszelkich napraw lub modyfikacji bramy
(wg EN 12635).

[C000121] 3. OBJASNIENIA SYMBOLI
A1 - skrzydto bramy

A2 - rama prowadzenia

A3 - chwytak bramy
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A4 - fundament chwytaka

A5 - fundament ramy prowadzenia

BR - brama prawa

BL - brama lewa

H - wysoko$¢ skrzydta - wymiar zaméwieniowy

So - szerokoéé migdzy stupami - wymiar zamdwieniowy
A - minimalna przestrzen do zabudowy bramy

B - dtugo$¢ przesuwu bramy (wymiar skrzydta)

[BOO0016] 4. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE

Bramy wykonane sq jako konstrukcja samono$na z kompletem elementéw jezd-
nych, chwytakiem, zestawem montazowym (éruby, kotwy). Szczegétowy zakres
wymiarowy oraz dane techniczne podane sq w cenniku.

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. proponuie kilka sposobéw otwierania bram:

* recznie,

* znapedem.

[BO00017] 4.1. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE

Brama ogrodzeniowa przesuwna przeznaczona jest do zamknigcia wijazdéw
do obiektéw przemystowych, placéw, parkingéw, instytucji uzytecznosci pu-
blicznej i innych o podobnym charakterze. Zastosowanie w innym celu uzna-
je sie za niezgodne z przeznaczeniem. WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A. nie
ponosi zadnej odpowiedzialnoici za szkody spowodowane zastosowaniem
innym niz przewidziane. Ryzyko i wszelkie konsekwencje zwigzane z innym
zastosowaniem sq wytqcznie po stronie wiasciciela wyrobu i powoduijq utrate
gwaranciji.

[BO00018] 5. ZALECENIA MONTAZOWE

Przed montazem i uruchomieniem bramy doktadnie zapoznad sig z wytycznymi
zawartymi w niniejszej instrukcji. Przestrzegaé zaleceh montazu i uzytkowania
bramy co pozwoli na jej prawidtowy montaz i zapewni dtugotrwate, bezawa-
ryine uzytkowanie. Wszystkie czynnoéci zwigzane z montazem bramy wyko-
naé w opisanej kolejnosci.

[A000006] 6. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Brama powinna by¢ zastosowana i uzytkowana zgodnie z przeznaczeniem.
Dobér i stosowanie bram w budownictwie powinno odbywad sig na podstawie
dokumentacji technicznej obiektu, opracowanej zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

[A0O00038] Brama moze byé uzytkowana wytqcznie przez osoby przeszkolone.
Brama nie moze by¢ instalowana i uzytkowana w miejscach zagrozonych wy-
buchem.

Brama moze byé eksploatowana wytqcznie kiedy jest sprawna technicznie
i zgodnie z jej przeznaczeniem, po zapoznaniu sig uzytkownika z warunkami
bezpieczenstwa i wystepujgcymi zagrozeniami oraz pod warunkiem zastoso-
wania sig do zalecer dotyczqcych instalacji i uzytkowania.

Bezzwlocznie usungé wady dziatania mogqce stwarzaé zagrozenie dla bez-
pieczenstwa.

Brama moze byé stosowana wylqcznie w miejscach, ktére nie sq zagrozone
powodziq i lokalnymi podtopieniami.

Nie uzytkowaé bramy w miejscach narazonych na dziatanie agresywnych czyn-
nikéw atmosferycznych i srodowiskowych (na przyktad: zasolone powietrze).

[B0O00036] 7. WARUNKI STOSOWANIA | ZASADY BEZPIECZENSTWA
[BO00020] Przechowywaé niniejszq instrukcie w bezpiecznym i wiadomym
miejscu tak, aby w razie potrzeby mozna byto z niej szybko skorzystaé.
Instalacja musi by¢ dostosowana do wymogéw wymienionych w Dyrektywach
Europeiskich.

W krajach poza UE dobry poziom bezpieczehAstwa zapewnié moze zacho-
wanie standardéw wymienionych w Dyrektywach Europeiskich. Nalezy jednak
pamigtaé réwniez o aktualnych normach i przepisach obowiqzujgcych w da-
nym kraiju.

Przed przystgpieniem do montazu i uruchomieniem bramy zapozna sig szcze-
gétowo z instrukcjq obstugi i uwagami dot. montazu, obstugi i konserwacii
urzqdzenia.

Produkt uzywaé zgodnie z jego przeznaczeniem. Uzytkowanie niezgodne
z przeznaczeniem moze by¢ przyczynq zagrozenia lub szkéd, WISNIOW-
SKI Sp. z 0.0. S.K.A. nie bierze odpowiedzialnosci za szkody wynikajqce
z nieprawidtowego zastosowania urzqdzenia.

WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. nie bierze odpowiedzialnosci za skutki wynikte
z nieprawidtowo zastosowanej lub zainstalowanej bramy, jak i tez zwigzane z
tym uszkodzenia i szkody powstate podczas ruchu.

[BOO0037] Prace montazowe przeprowadzaé zgodnie z normq europejskq
EN 13241-1 wraz ze zmianami.

[BO00038] Nie wolno dokonywaé przerébek bramy, o ile nie dopuszcza tego
WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

Po uruchomieniu, przeszkolié¢ wszystkich uzytkownikéw bramy w zakresie dziata-
nia i obstugi bramy oraz dokonaé odpowiedniego wpisu w Ksigzce Raportowe;.

Napraw i konserwacji moze dokonywaé tylko uprawniony Profesjonalny Insta-
lator lub Osoba Kompetentna.

Uzytkowanie, ktére nie jest wyraznie wymienione w niniejszej instrukcii jest nie-
dozwolone.

[A000033] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na dro-
A dze otwierajacej lub zamykajacej sie bramy nie moga

znajdowaé sie zadne przeszkody. Upewnié¢ sie, ze
w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby,
a w szczegdlnosci dzieci lub tez przedmioty.

[BOO0031] Bram o przeswicie pomigdzy wypetnieniem <20% nie uzywaé, jesli
predko$¢ wiatru przekracza 15m/s.

Powtoka cynku na bramie nie jest powtokq dekoracying, ale zabezpieczeniem
antykorozyjnym.

Odpady i materiaty z opakowania (plastik, tektura, polistyren itd.) sq wykonane
zgodnie z warunkami okrelonymi przez aktualnie obowigzujgce europeiskie
standardy. Opakowania z nylonu i polistyrenu trzyma¢ poza zasiggiem dzieci.

[DO0O0001] 8. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamontowania. WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. poleca autoryzowane
firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainstalowanie i konserwacja prowadzone
zgodnie z instrukcjq, przez kompetentne jednostki lub osoby mogq zapewnié
bezpieczne i zgodne z zamierzonym dziatanie bramy.

Nalezy zachowaé karte czesci (kompletnosci) bramy.

[D000188] 8.1. PRACE PRZYGOTOWAWCZE

Prace przygotowawcze obejmujq przygotowanie fundamentéw.

Kierunek otwierania bramy podaje sig zawsze w widoku od strony posesii. Bra-
ma PRAWA to taka, ktéra otwiera sie w prawo.

Fundament dla bramy wykonaé¢ zgodnie z dotqczonymi rysunkami odpowied-
nimi dla danego typu bramy.

Wszystkie fundamenty ogrodzenia muszq mieé gteboko$é wigkszq od strefy
przemarzania odpowiedniej dla danego regionu (obszaru) miejsca montazu,
jednak nie mniej niz 1200 [mm].

Rozstaw $rub fundamentowych musi odpowiadaé rozstawowi otworéw w bra-
mie i znajduje si¢ na rysunku fundamentowania.

Zachowaé pion przy osadzaniu érub fundamentowych w betonie.

nia sprawdzi¢ bezwzglednie czy stosowane materiaty
nie zawierajq przeciwwskazan do stosowania z powto-
kami ocynkowanymi, malowanymi.

2 [D000446] Przed przystgpieniem do budowy ogrodze-

[D000189] 8.2. KONTROLA WSTEPNA

Przed przystgpieniem do montazu sprawdzié, czy brama nadaije sig do uzytko-

wania, a przede wszystkim:

* wszystkie materialy i elementy bramy powinny by¢ w nienaruszonym stanie
i odpowiednie do uzycia,

* prowadzenie gérne powinno mie¢ wystarczajgcy odstep od bramy, tak by
brama mogta przesuwaé sig réwnomiernie i cicho.

[D000177] 8.3. MONTAZ

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamonfowania.

W przypadku samodzielnego montazu przez uzytkownika, bezwzglednie prze-
strzegaé zalecen niniejszej instrukeji, aby unikngé nieprawidtowego funkcjonowa-
nia bramy, przedwczesnego jej zuzycia i ewentualnej utraty gwarancii.
Zabrania sig stosowanie dodatkowych elementéw mocujqgcych oraz przerabiania
istniejqcych bez zgody WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

Elementéw konstrukcyjnych bramy nie wolno wykorzystywaé do mocowania ele-
mentéw systeméw ogrodzeniowych oraz innych.

[DO00178] Przed pierwszym otwarciem bramy, brame sprawdzi¢ zgodnie z In-
strukejq Biezqcych Konserwacii.

Brama zamontowana jest poprawnie wtedy, gdy jej skrzydto porusza sig ptynnie
oraz jej obstuga jest nieskomplikowana.

Po zamontowaniu bramy dokonaé¢ odpowiedniego wpisu w Ksigzce Raportowe;.

[C000182] 8.4. MALOWANIE

W razie potrzeby uzupetnié ubytki cynku farbg podktadowq antykorozyjng
i farbq nawierzchniowq wg zalecen producenta farby lub farbg o duzej za-
wartoci cynku.

[D000254] 8.5. KOLEJINOSC INSTALACJI DLA BRAM O WYMIARZE
POMIEDZY SLUPAMI DO 6000 mm | WYSOKOSCI DO 2000 mm

1. Sprawdzié wykonanie prac przygotowawczych.

2. Wykonaé kontrole wstgpng bramy (kontrola poprawnosci wykonania).
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3. Na wczeéniej przygotowane kotwy natozyé rame prowadzenia bramy -
rys. 3 (zgodnie z przepisami BHP zaleca sig uzycie dzwigu).

4. Za pomocq zestawu montazowego (podktadka + nakretka) przytwierdzié
rame prowadzenia bramy wraz z wézkiem jezdnym do fundamentu -
rys. 3.1.

5. Sprawdzié pion dwéch ptaszczyzn ramy prowadzenia zaznaczonych na
- rys. 3.3a. W razie odstepstw wykona¢ podlewke betonowq niwelujgcq
btad wykonania.

6. Na drugi zestaw kotew natozy¢ wézek jezdny bramy - rys. 3.

7. Za pomocq zestawu montazowego (podktadka + nakretka) przytwierdzi¢
wézek jezdny do fundamentu - rys. 3.2.

8. Sprawdzi¢ réwnolegtosci i prostopadtosé wézkéw (w razie potrzeby doko-
naé regulaciji) - rys. 3.3b.

9. Ze skrzydta bramy od strony $ciqgu zdemontowaé zaslepke szyny Pl -rys. 4.1.

10. Nasungé skrzydto bramy na wczeéniej przygotowane wézki - rys. 5 (zgod-
nie z przepisami BHP zaleca sig uzycie dzwigu).

11. Zamontowaé zaslepke szyny Pl - rys. 5.1.

12. W miejscu zaznaczonym na karcie fundamentowania na wczeséniej przy-
gotowane kotwy natozy¢ chwytak bramy - rys. 6.

13. Za pomocq zestawu montazowego (podktadka + nakretka) przytwierdzi¢
chwytak bramy do fundamentu - rys. 6.1.

14. Sprawdzié pion dwéch plaszczyzn ramy chwytaka zaznaczonych na -
rys. 6.2. Wazie odstgpstw wykonaé nadlewke betonowq niwelujgeq btqd
wykonania

15. Dokonaé¢ recznego przesunigcia bramy, miedzy skrajnymi potozeniami
bramy. Sprawdzié ptynnoéé ruchu i ewentualne opory - rys. 7.

16. Sprawdzié poziom i pion skrzydta bramy w potozeniu zamknigtym. W ra-
zie potrzeb wyregulowaé - rys. 8.1; rys. 8.2; rys. 8.3.

17. Sprawdzié potozenie kota najazdowego na blasze najazdowej chwytaka
(powinno znajdowad sie w centralnej pozyciji), w razie potrzeb wyregulo-
waé za pomocq $rub mocowania chwytaka - rys. 8.4.

[D000255] 8.6. KOLEJINOSC INSTALACJI DLA BRAM O WYMIARZE

POMIEDZY SLUPAMI POWYZEJ 6000 mm | WYSOKO$CI POWYZEJ

2000 mm

1. Wykonaé czynnosci od 1 do 17.

2. Na wczeéniej przygotowane kotwy natozyé blache najazdowq - rys. 10.

3. Za pomocq zestawu montazowego (podktadka + nakretka) przytwierdzi¢
blache najazdowq do fundamentu - rys. 10.1.

4. Za pomocq $rub regulacyjnych blachy najazdowej wyregulowaé potoze-
nie blachy wzgledem bramy - rys. 10.2.

5. Elementy zigczne do montazu blachy najazdowej nie sq dostarczane

przez WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

[D000210] Po zamontowaniu brama powinna otwieraé
A sie lekko na catej przestrzeni ruchu skrzydia bramy,
przy czym skrzydto powinno pozostaé w réwnowadze.
[D000181] 8.7. OBSLUGA
Instalator ma obowigzek przeanalizowaé wystepujqce zagrozenia zwigzane
z uzytkowaniem bramy i poinformowa¢ o nich uzytkownika / whasciciela.
Podczas przesuwania bramy wystepujq zazwyczaj nastepujqce zagrozenia:
uderzenie i zgniecenie w strefie zamykania; uderzenie i zgniecenie w strefie
otwierania; zranienie poprzez zakleszczenie pomigdzy skrzydtem przesuwnym
i statymi elementami bramy podczas przesuwania; zagrozenia natury mecha-
nicznej zwigzane z ruchem bramy.
Przed uruchomieniem bramy upewni¢ sig, ze osoby znajdujq sie w bezpiecznej
odlegtosci.
Podczas przesuwania bramy nie dotyka¢ jej ruchomych czesci.
Zachowaé bezpiecznq odlegto$é podczas przesuwania bramy: przez $wiatto
bramy mozna przechodzi¢ wylqcznie po jej catkowitym otwarciu i zatrzyma-
niu.
[DO00192] Przerwaé natychmiast uzytkowanie bramy w przypadku nieprawi-
dtowego dziatania (gtosna praca, brak ptynnosci ruchu, nadmierne opory ru-
chu, itp.) niezastosowanie si¢ do tego zalecenia moze byé przyczynq powazne-
go zagrozenia, ryzyka wypadkéw i/lub powaznego uszkodzenia bramy.
[D000193] Sprawdzi¢ wzrokowo brame, tak aby upewnié sig, ze nie ma $ladéw
rozregulowania mechanicznego, uszkodzern mechanicznych, $ladéw zuzycia.
Brama zamontowana jest poprawnie wtedy gdy jej skrzydto porusza sig ptynnie.

Profesjonalny Instalator lub Osoba Kompetentna zobo-

A wiqzany jest do dokonania szkolenia z zakresu uzytko-
wania bramy.

[D000194] 8.8. REGULACJA BRAMY

Regulacji parametréw ruchowych bramy, ustawienia osprzetu dodatkowego

przeprowadzi¢ zgodnie z zatqczong instrukcjq producenta osprzetu.

[D000195] 8.9. KONTROLA BRAMY

Préby odbiorcze bramy muszq by¢ przeprowadzone przez Profesjonalnego
Instalatora lub Osobe Kompetentng, ktéra musi wykonaé obowiqzujqce pré-
by, zgodnie z istiejgcymi zagrozeniami i z petnym przestrzeganiem tego, co
przewiduje prawo, normatywy i uregulowania, a w szczegélnoéci zgodnie
z wszystkimi warunkami normy EN 13241-1.

Przed ostatecznym wprawieniem bramy w ruch sprawdzi¢ prawidtowe funkcjo-
nowanie zamka.

[A000008] 9. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowan (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako
odpadki nadajqce sig do powtérnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem opa-
kowan zastosowad sig do miejscowych (lokalnych) regulaciji prawnych dotyczg-
cych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie z wielu réznych materiatéw. Wigkszoéé z zastosowanych
materiatéw nadaije si¢ do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem po-
segregowad je, a nastepnie dostarczyé do punktu zbioru surowcéw wtérnych.

Przed ztomowaniem zastosowacé sie do miejscowych (lo-
kalnych) regulacji prawnych dotyczacych danego mate-
riatu.

[AO00009] Pamietaj! Zwrot materiatéw opukowuniowych
do obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza
powstawanie odpadéw.

[CO00115] 10. DEMONTAZ BRAMY

Demontaz bramy przeprowadzié¢ w kolejnosci odwrotnej do montazu.

[CO00094] 11. INSTRUKCJA OBSLUGI BRAMY

Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Na drodze otwie-
A rajacej lub zamykajacej si¢ bramy nie mogq znajdowaé

sie zadne przeszkody. Upewni¢ sig, ze w trakcie ruchu
bramy na jej drodze nie znajdujq sie osoby, a w szczegélnosci
dzieci lub tez przedmioty.

2 [BO0O0039] Zabrania sie przebywania oséb oraz pozosta-

wiania samochodéw lub innych przedmiotéw w swietle

otwartej bramy. Zabrania sie przebywania, przechodze-
nia, przebiegania lub przejezdzania przed poruszajacq sie bramg.
Zabrania sie uzywania skrzydta bramy do przenoszenia przed-
miotéw lub oséb.

[BO00034] Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do
A uvzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczo-
nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem i zgodnie z instrukcja uzytkowa-
nia sprzetu.
Zwracaé uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

[C000187] Podczas eksploatacii sprawdzaé wzrokowo brame, tak aby upew-
ni¢ sig, ze nie ma $ladéw rozregulowania mechanicznego, uszkodzer mecha-
nicznych, $ladéw zuzycia.

[BOO0035] W przypadku jakichkolwiek zaktécen w pracy bramy porozumie¢
sie z Profesjonalnym Instalatorem lub Osobg Kompetentng.

Nie zaleca si¢ smarowania elementéw ruchomych bra-
my poniewaz powoduje to przywieranie brudu i zwiek-

szenie oporéw ruchu skrzydta.

A [B000040] Wkiadka bebenkowa zamka - nie oliwi¢.

[CO00116] 11.1. UZYTKOWANIE BRAMY

Otwieranie i zamykanie

Otwieranie i zamykanie bramy recznej odbywa sig manualnie, po przekreceniu
klucza zamka. Brama przesuwa sie recznie z pofozenia zamknigtego w poto-
zenie otwarte. Caly czas nalezy mie¢ kontrole nad przesuwanym skrzydtem
bramy. Zabrania sie rozpedzenia skrzydta bramy i pozostawienie bez kontroli,
rozpedzone skrzydfo moze spowodowaé zagrozenie dla oséb lub rzeczy, jak
réwniez spowodowaé uszkodzenie bramy. Skrzydto musi by¢ w koicowej fazie
zamykania czy otwierania fagodnie wyhamowane i zatrzymane.
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[CO00117] 12. INSTRUKCJA BIEZACYCH KONSERWACIJI

Prace kontrolne i konserwacyine przeprowadzaé przynajmniej co é miesigcy,
stosujqc sig przy tym do niniejszych wskazéwek!

W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczernstwo, ze brama nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.

Zalecamy dokonywanie corocznych przeglqdéw okresowych przez autory-
zowany serwis. Przeglqd ten powinien byé potwierdzony wpisem w Ksigzce
Raportowei.

Sprawdzi¢ stan wszystkich zamocowanh dokonanych podczas montazu bramy
i w razie koniecznosci poprawié.

Nie zaleca sig smarowania ruchomych elementéw bramy poniewaz powoduje
to przywieranie kurzu i brudu powodujgc przyépieszone zuzycie elementéw.

[CO00105] €Czynnosci mozliwe do wykonania przez Whasciciela po

doktadnym zapoznaniu sie z dotgczong instrukejq.

Brame chronié¢ przed dziataniem $rodkéw zrqcych takich jak: tugi, kwasy itp.

Przestrzega¢ prawidtowej konserwacji wyrobéw. Elementy malowane proszko-

wo czysci¢ przynajmniej jeden raz w roku, a przy mocno zanieczyszczonym

$rodowisku czesciej.

[BOO0046] Przy czyszczeniu przestrzegad nastepujgcych zasad:

* Do mycia uzywaé czystq wode z niewielkimi dodatkami obojetnego lub
stabo alkalicznego $rodka myjgcego przy uzyciu migkkich nie rysujgcych
$cierek lub szmatek.

* Powierzchnie malowane muszq by¢ podczas czyszczenia w stanie zimnym
- max. temperatura 25°C.

+ Srodki czyszczqce wolno uzywaé tylko w stanie zimnym - max. temperatura
25°C.

* Nie wolno uzywa¢ zadnych srodkéw kwasnych lub mocno alkalicznych scie-
rajgcych i czyszczqcych, ktére mogq atakowaé podtoze stalowe.

* Nie wolno uzywa¢ zadnych $rodkéw Scierajqcych i czyszczqeych powodu-
jacych ubytki materiatowe farby i rysy.

* Nie wolno uzywaé zadnych organicznych rozpuszczalnikéw, ktére zawiera-
iq estry, ketony, alkohole, aromaty, eter glikolowy lub chlorowane materiaty
weglowodorowe itp.

* Nie wolno uzywaé zadnych $rodkéw czyszczqcych o nieznanym sktadzie
chemicznym.

* Nie wolno uzywaé materiatéw czyszczqcych, ktére pozostawiajq resztki na
powierzchni czyszczonej.

* Usuwanie ftustych, olejowych lub sadzowych substancji mozna wykonywaé

przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw benzynowych.

Pozostatosci klejéw, kauczukéw silikonowych lub tasm samoprzylepnych itp.

mogq by¢ usuwane przy pomocy bezaromatowych weglowodoréw benzy-

nowych.

Maksymalny czas oddziatywania $rodka czyszczqcego nie moze przekraczaé

1 godziny. W razie potrzeby czyszczenie mozna powtérzyé co najmniej po

24 godzinach.

Kleje, zaprawy, masy do szpachlowania, kity, tasmy pokryciowe i klejgce mogg

zawieraé agresywne substancje i przed uzyciem musi by¢ sprawdzone ich od-

dziatywanie na powtoki malarskie i na podtoze.

Nigdy nie czyscié strumieniem wody, myjkq ciénieniowq, odkurzaczem wod-

nym.

[CO00118] Miejsce w ktérym jest zainstalowana brama musi byé utrzymywane

w czystosci, aby unikngé wadliwego dziatania i uszkodzen.

Utrzymywaé w czystosci okolice przesuwu szyny jezdnej usuwajgc nagroma-

dzone kamienie, zwir, btoto, piasek itp.

[C000119] Czynnosci mozliwe do wykonania przez wykwalifiko-

wany, przeszkolony personel posiadajacy odpowiednie upraw-

nienia.

Co najmniej raz na sze$é miesigcy przeprowadzad przeglgdy bramy w czasie

ktérych nalezy:

* sprawdzié dokregcenie i prawidtowe zamocowanie wszystkich czeéci ztgcz-
nych,

* sprawdzié regulacig rolek, w przypadku koniecznym wyregulowag,

* w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek usterek bezwzglednie je usungé,
wszystkie czynnosci przeprowadzié¢ zgodnie z I1iO bramy

* sprawdzié stan zamka hakowego w bramie reczne;j,

* sprawdzié chwytak bramy recznej i wspétprace z skrzydtem bramy.

[C000120] €zynnosci mozliwe do wykonania wylqcznie przez au-
toryzowany serwis WISNIOWSKI Sp.z o0.0. S.K.A.

Co 12 miesigcy wykonaé ptatny przeglad okresowy przez autoryzowany ser-
wis. Jezeli brama jest eksploatowana intensywnie (brama wijazdowa osiedlowa,
parkingowa itp.) to przeglad okresowy wykonaé nie rzadziej niz 6 miesigcy.
Przy przeglqdzie okresowym sprawdzié:

* stan mocowania wszystkich potgczen srubowych,

* stan i mocowanie elementéw jezdnych bramy,

* ogdlny stan techniczny bramy.

[CO000110] Usuwanie usterek

Jesli skrzydto bramy stawia opér lub pojawiajq sie inne usterki, postepowaé
zgodnie ze wskazédwkami zawartymi w Instrukeji Biezgcych Konserwacii.

W razie jakichkolwiek watpliwosci nawigzaé kontakt z montazystq lub siecig
autoryzowanego serwisu WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A.

[C000182] Malowanie

W razie potrzeby uzupetnié ubytki cynku farbg podktadowq antykorozyjng
i farbq nawierzchniowq wg zalecen producenta farby lub farbg o duzej za-
wartoéci cynku.

wiedzialnosci za szkody powstate na skutek nieprze-
strzegania przepiséw bezpieczenstwa, instrukeji obstugi,
wymagan prawnych.

Q [A000046] WISNIOWSKI Sp. z 0.0. S.K.A. nie bierze odpo-

[AO00011] Wszystkie czynnosci wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukejq Insta-
lowania i Obstugi bramy. Wszelkie uwagi i zalecenia przekazaé whascicielowi
bramy w formie pisemnej, np. zanotowaé w ksigzce raportowej bramy lub kar-
cie gwarancyjnej i przekaza¢ wiascicielowi bramy.

Po wykonaniu przeglqdu potwierdzi¢ jego przeprowadzenie wpisem w ksigzce
raportowej lub karcie gwarancyjnej bramy.

[A000012] WISNIOWSKI Sp. z o.0. S.K.A. zastrzega sobie prawo
dokonywania zmian konstrukcyjnych wynikajacych z postepu
technicznego nie zmieniajgcych funkcjonalnosci wyrobu bez po-
wiadomienia.

Dokumentacja jest wtasnosciq WISNIOWSKI Sp. z o.o. S.K.A.
Kopiowanie, odwzorowywanie i wykorzystywanie w catosci
lub w czesci bez pisemnej zgody witasciciela jest zabronione.
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[D000251] FUNDAMENTOWANIE BRAMY PI95 - PRAWEJ - BRAMA
RECZNA

[D000252] FUNDAMENTOWANIE BRAMY PI95 - LEWEJ - BRAMA
RECZNA

D000253] Legenda:

D - Odlegto$¢ miedzy koszami fundamentowymi

F - Dlugo$¢ fundamentu

RF - Rozstaw wézkéw jezdnych

So - Szeroko$¢ migdzy stupami - wymiar zaméwieniowy

B - Dlugo$¢ przesuwu bramy (wymiar skrzydta) B=So+RF+400 [mm]
W - widok od strony posesiji

Prace zwiqgzane z fundamentowaniem wykonaé zgod-
nie z EN 1992 EN 1997.

>

. Sruba fundamentowa z preta zebrowanego 25-A-ll dtugosci 500 [mm]

. Wskaznik osi skrzydta bramy

. Fundament beton zwirowany C20/C25 zagegszczony

. Gtgbokos¢ wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego regio-
nu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

. Of przesuwu skrzydta bramy

. Wymiar wyliczany wg tabeli na rysunku fundamentowania

. Bezpieczna odlegtosé od przeszkody statej

. Poziom wjazdu wykoriczony

. Swiatto otworu montazowego

10. Stup ogrodzeniowy teoretyczny

11. Fundament dla bramy So > 6000 [mm] lub H > 2000 [mm]

N OWON —

O 0N OO

UWAGI:

1. Korice $rub fundamentowych ustawié na jednym poziomie.

2. Zachowa¢ pion $rub fundamentowych przy osadzaniu.

3. Przy montazu zaleca sig korzystaé ze wskaznikéw osi skrzydta bramy (3),
dodatkowo sprawdzié¢ potozenie wymiaréw zgodnie z rysunkiem.

4. Rozstaw $rub fundamentowych podany w osiach.

[D000235] ZBROJENIE FUNDAMENTOW

[D000234] Legenda:

(*1) - gtebokoéé wieksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego
regionu (obszaru) miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

(*2) - Zestawienie stali zbrojeniowej

(*3) - Srednica & [mm]

(*4) - Dlugo$¢ L [mm]

(*5) - Liczba w 1 elemencie N sztuki

(*6) - Dlugo$é taczna w [m] L

(*7) - Nr preta

(*8) - Masa jednostkowa M. [kg/m]

(*9) - Masa M [kg]

(*10) - Masa razem M, | [kg]

(*11) - Stal A-IIN (RB500)

(*12) - Beton C20/25

(*13)-Otulina C_

(*14) - Zbrojenie na rysunku przedstawia minimalny stopien zbrojenia. Popraw-
noéé wykonania fundamentéw zalezy od warunkéw gruntowo-wod-
nych. W szczegélnych sytuacjach fundamentowanie podlega proceso-
wi projektowania.

tot
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F=RF+450
So [mm] | RF [mm] ZESTAWIENIE STALI ZBROJENIOWEJ
3500 1200 Srednica Dfugose Liczba w 1 elem. Dlugos¢ chzng
350<1 — 4000 | 1400 Nr preta| ¢(*3) L(*4) N (*5) w [m] L(*6)
4001 - 5000 | 1600 (*7) | [mm] [mm] szt o6 | o4
5001 - 6000 1800 @ 14 F-160= ... 6
6001 - 7000 2000 ® 6 460 0,0068xF-0,66= .....
Masa jednostkowa M; kg/m 0,222 | 1,21
Masa M kg
MASA RAZEM My kg

Stal A-IIN (RB500) (*77)
Beton C20/25 (*12)

S0=7000 [mm] >> F=2450 [mm]
_ . (DL=F-160=2290 [mm}; N=6
Otulina Cpin = 70 [mm](*73) @ L=460 [mm]; N=0,0068xF~0,66=16

(*1) gtebokos¢ wigksza od strefy przemarzania odpowiedniej dla danego regionu (obszaru)
miejsca montazu, jednak nie mniej niz 1200 [mm]

(*14)_ Zbrojenie na rysunku przedstawia minimalny stopien zbrojenia.
Poprawnos¢ wykonania fundamentdw zalezy od warunkdw gruntowo—wodnych.
W szczegdlnych sytuacjach fundamentowanie podlega procesowi projektowania.
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